
 

Declaración no recepción mercancías 

Non-receipt of goods statement 

 

nombre del Demandante 

Claimant name 

 

número de teléfono 

Phone number 

 

Dirección de entrega 

Delivery address 

 

correo electrónico 

e-mail address 

 

número de pedido 

Order number 

 

fecha del pedido 

Order date 

 

 

DECLARACIÓN NO RECEPCIÓN MERCANCÍAS - DECLARATION OF NON-RECEIPT OF GOODS 

 

Yo, el arriba mencionado, confirmo que las mercancías enumeradas a continuación, pedir a vidaXL, en la fecha 

_________ no se han recibido. Confirmo que he comprobado con mis hogar / vecinos y confirmo que no han recibido 

la mercancía. Confirmo que no he firmado para estas mercancías. Estoy de acuerdo en cooperar con la empresa 

en caso de que una investigación se lleva a cabo. 

 

I, the above named, confirm that the goods listed below, ordered from vidaXL, on the date _________ have not been received. I 

confirm that I have checked with my household / neighbours and confirm they have not received the goods. I confirm that I have 

not signed for these goods. I agree to co-operate with the company in the event that an investigation is carried out. 

 

BIENES NO RECIBIDOS - GOODS NOT RECEIVED 

 

descripción del artículo 

Item description 

Numero de seguimiento 

Parcel tracking number 

  

  

  

 

Declaro que la declaración anterior es verdadera a lo 

mejor de mi conocimiento. 

I declare that the above statement is true to the best of my 

knowledge. 

 

Lugar - Place:  

Fecha - Date: 

Firma - Signature (+ company stamp if applicable) : 

 

 

 

 

Por favor devuelva la declaración de bienes completada a: 

Please return your completed non-receipt of goods statement to: 

 

vidaXL HABA Trading B.V 

Mary Kingsleystraat 1 

5928 SK Venlo 

Países Bajos 

 

O escanear / fotografía clara y de correo electrónico a: 

Or scan/photograph clearly and e-mail to:  

webservice@vidaxl.es   

 

mailto:webservice@vidaxl.es

